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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

บทลงโทษของผูกอกบฏ (ผูละเมิด) 
 
ผูกอกบฏ  คือ  กลุมบุคคลที่เปนภัยอันตรายและไมปฏิบัติตาม  ซึ่งพวกเขาตอตานผูนํา

โดยการตีความที่ชอบดวยกฎหมาย  พวกเขาตองการที่จะถอดถอน  ขัดแยง  ทําลายการเชื่อฟง
ปฏิบัติตามผูนํา 

 
ลักษณะของผูกอกบฏ 

บุคคลทุกกลุมที่ไมปฏิบัติตามหนาที่หรือไดแยกตัวออกจากผูนําของมวลมุสลิมหรือไดถอน
ตัวออกจากการปฏิบัติตามผูนํา  ดังนัน้พวกเขาถือวาเปนกลุมกบฏผูอธรรมและบรรดากบฏก็ยงั
เปนมุสลิมไมไดเปนผูปฏิเสธแตอยางใด 

 
วิธีการปฏิบัติตอผูที่เปนกบฏ 

1.  เมื่อผูเปนกบฏไดออกมาตอตานผูนําจําเปนที่ผูนําจะตองสงคนไปเจรจาแลวถามพวก
เขาในสิ่งที่ตองการ  หากพวกเขาไดบอกถึงสิ่งที่พวกเขาไมไดรับความเปนธรรมก็ใหผูนําปรับปรุง
แกไข  และหากพวกเขาไดกลาวอางถึงสิ่งที่คลุมเครือก็ใหนํามาแสดงเปดเผย  ดังนั้นหากพวกเขา
ยอมกลับมาเชื่อฟงปฏิบัติตามและหากพวกเขาไมยอมกลับใหกลาวตักเตือนและขูใหพวกเขา
หวาดกลัวถึงการปราบปราม  หากพวกเขายังยืนกรานใหลงมือปราบปรามและประชาชนผูอยู
ภายใตการปกครองตองใหการชวยเหลือผูนําจนกระทั่งสามารถกําจัดความชั่วรายและสกัดความ
โกลาหลวุนวายใหหมดไปได 

2.  เมื่อผูนําตองการจะปราบปรามกลุมกบฏใหละเวนการใชอาวุธที่รายแรง  เชน  ลูก
กระสุนที่มีประสิทธิภาพทําลายลาง  และไมเปนที่อนุญาตใหฆาลูกหลานของพวกเขา  หรือผูที่ยอม
หันกลับมาปฏิบัติตาม  หรือผูที่บาดเจ็บ  และผูที่ไมไดลุกขึ้นมาตอสู  สําหรับผูถูกจับเปนเชลยให
กักขังไวจนกระทั่งเหตุการณสงบ  สวนทรัพยสินของพวกเขาก็ไมนับวาเปนทรัพยเชลยและ
ลูกหลานของพวกเขาไมถือวาเปนเชลยศึกแตอยางใด 

3.  หลังจากการปราบปรามและความวุนวายไดยุติลง  ส่ิงที่เสียหายจากทรัพยสินของพวก
เขาขณะที่ปราบปรามก็ถือวาสูญเปลา  ผูที่ถูกฆาก็ไมไดรับการชดใชแตอยางใด  และพวกเขาก็ไม
ตองรับผิดชอบในทรัพยสินและชีวิตที่เสียหายขณะที่ทําการปราบปราม 

 
สิ่งที่จําเปนตองปฏิบัติขณะที่มีการเผชิญหนากันสองฝาย 

เมื่อสองกลุมไดเผชิญหนาตอสูกันเนื่องจากการเขาขางฝายหนึ่งฝายใดหรือชวงชิงการเปน
ผูนําทั้งสองกลุมตางก็เปนผูอธรรม  ทั้งสองฝายจะตองรับผิดชอบในสิ่งที่ทําใหอีกฝายเสียหาย  
และจับเปนที่จะตองทําใหเกิดการปรองดองกันระหวางทั้งสองฝาย 
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1.  อัลลอฮฺตะอะลาตรัสวา 

Is r q p o n m l k j i  t
 ¤ £ ¢ ¡ � ~ } | { z y x w v u

¦ ¥ ª © ¨ § «  H ) ٩: الحجرات(  
ความหมาย  “และหากมีสองฝายจากบรรดาผูศรัทธาทะเลาะวิวาทกัน  ดังนั้น
พวกเจาก็จงประนีประนอมระหวางทั้งสองฝาย  หากฝายหนึ่งในสองฝายนั้น
ละเมิดอีกฝายหนึ่งพวกเจาก็จงปรามฝายที่ละเมิดจนกวาฝายนั้นจะกลับไปสู
บัญชาของอัลลอฮฺ  ฉะนั้นหากฝายนั้น (ฝายกลับสูบัญชาของอัลลอฮฺ) พวกเจา
ก็จงประนีประนอมระหวางทั้งสองฝายดวยความยุติธรรมและพวกเจาจงให
ความเที่ยงธรรมแกทั้งสองฝายเถิด  แทจริงอัลลอฮฺทรงรักใครแกบรรดาผูให
ความเที่ยงธรรม”  (อัลหุุรอต / 9) 
 

 مَنْ «: وليق صلى الله عليه وسلم االله رسول سمعت: قال عنه االله ر عرفجة عن
تاَكُمْ 

َ
مْرُكُمْ  أ

َ
نْ  يرُِيدُ  وَاحِدٍ، رجَُلٍ  لَبَ  جَـمِيـْعٌ، وَأ

َ
 عَصَاكُمْ، يشَُقَّ  أ

وْ 
َ
قَ  أ  مسلم أخرجه. »فاَقْتلُوُهُْ  جَـمَاقَتـَكُمْ  فُفَرِّ

2.  ความหมาย  จากอิรฟะญะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ กลาววา  ฉันไดยินทานรอ
สูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม  กลาววา  “ผูใดมาหาพวกทานใน
ขณะที่กิจการงานพวกทานเปนหนึ่งเดียว  อยูที่บุคคลเพียงคนเดียว  ผูนั้น
ตองการทําลายการเชื่อฟงปฏิบัติตามหรือทําใหพวกทานเกิดความแตกแยก  
ดังนั้นจงฆาเขาเสีย”  (บันทึกโดยมุสลิม หมายเลขหะดีษ 1852) 

 
บทบัญญัติวาดวยการเปนกบฏตอผูนําของมวลมุสลิม 

1.  การแตงตั้งผูนํานับเปนความจําเปนที่สําคัญอยางยิ่งของศาสนา  หามมิใหฝาฝนและ
ต้ังตัวเปนกบฏตอผูนําถึงแมวาเขาจะเปนผูที่อธรรมก็ตามตราบใดที่เขายังมิไดกระทําในสิ่งที่เปน
การปฏิเสธอยางชัดเจนและก็ไดรับการชี้แจง  ไมวาการเปนผูนําของเขามาจากมติของมวลมุสลิม  
หรือจากการแตงตั้งของผูนําคนกอน  หรือโดยการพิจารณาของผูทรงคุณวุฒิ  หรือโดยการใชกําลัง
ใหผูคนยอมจํานนตอการเปนผูนําของเขาก็ตาม  และผูนําจะไมถูกถอดถอนเพราะการกระทํา
ความผิดที่เปนบาปใหญตราบใดที่เขายังมิไดกระทําในสิ่งที่เปนการปฏิเสธอยางชัดเจน  

2.  ผูที่ต้ังตนออกจากการเชื่อฟงปฏิบัติตามผูนําไมวาจะโดยการปลนชิงทรัพย  หรือต้ังตน
เปนกบฏ  หรือเปนพวกนอกรีต (เคาะวาริจฺ) โดยที่พวกเขาปฏิบัติตนที่เปนบาปใหญถึงขั้นปฏิเสธ  
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และสําหรับพวกเขาแลวชีวิตและทรัพยสินเปนสิ่งที่อนุมัติ  พวกเขาเปนผูที่ฝาฝนอนุญาตใหตอสู
เปนการปราบปรามได 

พวกเขาทั้งสามกลุมนั้นคือ  กบฏที่ออกจากการเชื่อฟงปฏิบัติตามผูนํา  ผูใดที่ตายจากพวก
เขาดังนั้นขอบัญญัติก็คือขอบัญญัติเดียวกับบรรดามุสลิมที่ฝาฝน (อุศอตุลมุวะฮิดีน) 
 
สิ่งที่จําเปนเหนือผูนํามวลมุสลิม 

1.  ผูนําของมวลมุสลิมจําเปนตองเปนผูชายไมใชผูหญิง  เพราะกลุมชนหนึ่งกลุมชนใดจะ
ไมไดรับความสําเร็จหากพวกเขามอบกิจการงานใหกับผูหญิงเปนผูนํา 

และภารกิจที่จําเปนของผูนําคือ  ปกปกษประเทศอิสลาม  รักษาศาสนา  ดําเนินตาม
บทบัญญัติของอัลลอฮฺ  ดํารงไวซึ่งบทลงโทษ  รักษาดินแดน  จัดเก็บซะกาต  ตัดสินปญหาดวย
ความยุติธรรม  ตอสูกับเหลาศัตรู  เชิญชวนผูคนสูอัลลอฮฺ  และเผยแผอิสลาม 

2.  จําเปนตอผูนําจะตองใหคําตักเตือนชี้แจงตอผูที่อยูภายใตการปกครองและไมทําให
พวกเขาพบกับความทุกขยาก  และอยูรวมกับพวกเขาดวยกับความออนโยนนุมนวลในทุก
สภาวการณ  แทจริงทานนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม  กลาววา 

قِيهِ  قَبدٍْ  مِنْ  مَا«   لَذشٌّ  وَهُوَ  يـَمُوتُ  يوَمَ  يـَمُوتُ  رَقِيَّةً، االله يسَْتَرْ
مَ  إلاَّ  لرَِقِيَّتِـهِ   عليه متفق. »الجنََّةَ  عَليَـْهِ  االله حَرَّ

ความหมาย  “ไมมีบาวคนใดที่อัลลอฮฺไดใหเขาทําหนาที่ปกครอง  เขาได
เสียชีวิตในสภาพที่เปนผูคดโกงตอหนาที่ที่รับผิดชอบนอกจากอัลลอฮฺจะหาม
เขาไมใหเขาสวนสวรรค”  (บันทึกโดยอัลบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 7151  และ
มุสลิม หมายเลขหะดีษ 142  สํานวนหะดีษเปนของทาน) 

 
จําเปนตองเชื่อฟงปฏิบัติตามผูนําในสิ่งที่ไมฝาฝนตออัลลอฮฺ       

1.  อัลลอฮฺตะอะลาตรัสวา 

 IÓ Ò Ñ Ð Ï Î Í Ì Ë Ê É È Ç Ô    Õ
 ã â á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Ø × Ö

ä§H ]٥٩/النساء[. 
ความหมาย  “โอบรรดาผูศรัทธาทั้งหลาย  จงเชื่อฟงอัลลอฮฺและเชื่อฟงรอสูล
ของพระองคและผูปกครองในกลุมของพวกเจา  แตถาหากพวกเจาขัดแยงกัน
ในเรื่องใดก็จงนําเรื่องนั้นกลับไปหาอัลลอฮฺและรอสูล  หากพวกเจาเปนผู
ศรัทธาตออัลลอฮฺและวันอาคิเราะฮฺ  ดังกลาวเปนสิ่งที่ดียิ่งและเปนการกลับไป
ที่สวยงามยิ่ง”  (อัลนิสาอ : 59) 
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2.  ความหมาย  จากอิบนุอุมัร เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุมา จากทานนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิ
วะสัลลัม  กลาววา 

مْعُ  سْلِـمِ المُ  المَرءِْ  لَبَ « اعَةُ  السَّ حَبَّ  فِيـْمَا وَالطَّ
َ
نْ  إلاَّ  وَكَرِهَ  أ

َ
 يؤُْمَـرَ  أ

مِرَ  فإَنْ  بمَِعْصِيةٍَ،
ُ
  »طَاعَةَ  وَلا سَمْعَ  فَلا بمَِعْصِيَةٍ، أ

ความวา “จําเปนตอมุสลิมตองเชื่อฟงและปฏิบัติตาม (ผูนํา) ในสิ่งที่เขารักและ
รังเกียจ  นอกจากเขาถูกสั่งใชในสิ่งที่ฝาฝน (อัลลออฮฺ)  ดังนั้นหากเขาไดรับ
คําสั่งใชในสิ่งที่ฝาฝนก็ไมมีการเชื่อฟงและปฏิบัติตาม” (บันทึกโดยอัลบุคอรียฺ 
หมายเลขหะดีษ 2955  และมุสลิม หมายเลขหะดีษ 1839  สํานวนหะดีษเปน
ของทาน) 
 

การกลับตัว (เตาบะฮฺ) ของผูกระทําความผิดที่มีบทลงโทษ 
หากการสารภาพผิดของเขาหลังจากถูกจับดําเนินคดี  การสารภาพผิดนั้นจะไมทําให

บทลงโทษเปนโมฆะไป  และหากการสารภาพผิดกอนที่ถูกจับดําเนินคดี การสารภาพผิดนั้นจะถูก
ตอบรับและเขาจะไมถูกลงโทษ  ทั้งนี้เปนเพราะความเมตตาจากอัลลอฮฺโดยการยกโทษใหผูที่
กระทําความผิดที่กลับตัวกลับตัว 

1.  อัลลอฮฺตะอะลาตรัสวา 

It s r q p o n m l k  u 
v  | { z y x w   ̀  _ ~ }

a  m  l  k  j i h g f e d c b
o  n r  q  p  s  t   u v   x  w  y z   { 

~  }  |H  ]٣٤-٣٣/المائدة[. 
ความหมาย  “แทจริงการตอบแทนแกบรรดาผูที่ทําสงครามตออัลลอฮฺและรอ
สูลของพระองคและพยายามสรางความเสื่อมเสียบนผืนแผนดิน  นั้นคือการที่
พวกเขาจะถูกฆา  ถูกตรึงบนไมกางเขน  หรือมือและเทาของพวกเขาจะถูกตัด
สลับขาง  หรือถูกเนรเทศออกไปจากแผนดิน  ดังกลาวนี้พวกเขาจะไดรับความ
อัปยศในโลกดุนยานี้และจะไดรับการลงโทษอยางใหญหลวงในโลกอาคิเราะฮฺ   
นอกจากบรรดาผูที่สารภาพผิดกอนที่พวกเจาจะสามารถลงโทษพวกเขา  พึงรู
เถิดวาแทจริงอัลลอฮฺเปนผูทรงอภัยโทษ ผูทรงเอ็นดูเมตตา”  (อัลมาอิดะฮฺ : 
33-34) 
 
2. อัลลอฮฺตะอะลาตรัสวา 
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ความหมาย  “และบรรดาผูที่ประกอบความชั่วแลวหลังจากนั้นสารภาพผิด  
และศรัทธาแลวไซร  แทจริงพระผูอภิบาลของเจานั้นหลังจากนั้นแลวแนนอน
ยอมเปนผูทรงอภัยโทษ ทรงเอ็นดูเมตตา”(อัลอะอฺรอฟ : 153) 

 


